SZEPIRODALMI
BIBLIOGRAFIA

2007. janudr—februdr

Szépirodalmi bibliografidnk a kordbban kialakitott rendszert kovetve regisztralja
az elmult két hénap alkotdsait, gytijt6kore az el6z6 évek szemlézett folydirataira
terjed — pontosabban azokra, amelyek koziilitk a 2007. év sordn megjelennek. Fris-
sessége kizdrolag ezek rendszeres beérkezésétdl figg: a negyedévi és a hatdron ti-
li lapok természetiiknél fogva hordozzak a cstiszds IehetSségét. A 2007. év folya-
madn, mivel a Szépirodalmi Figyel6ben minden rovat terjedelmét csokkenteni kel-
lett, a kéthavi tételekbOl csupdn az els6 hirom rész (vers, rovidprdza, hosszipréza)
kozlésére nyilik lehetSség, ezért a kényszer( tematikus sz{ikitésért olvaséink elné-
zését kérjiik. Maga a gytijtés azonban valtozatlan, s a most kimaradt fejezetek (esz-
szé; napld, emlékezés, jegyzet; kozonség el6tt el6addsra szant md; dtmeneti m-
fajok; kevert miifajok) a 2006. évi Osszesitett kdtetben™ természetesen szerepelni
fognak, az eredetileg is csak abba szdnt részekkel (beszélgetés, levelezés, miihely-
naplo; kritika, recenzid, ismertetés; tanulmdny; irodalmi mult) egyiitt.

AZ OSSZEALLITAS ALAPJAUL SZOLGALO  Miihely, 2007. 1.

FOLYOIRATOK Naptit, 2007. 1., 2.
Paléefold, 2007. 1., 2.

Alfdld, 2007.1.,2. Pannonhalmi Szemle, 2007. 1.
Argus, 2007. 1. Parnasszus, 2007. 1.
Eﬁrka, 2007.1.,2. PoLiSz, 2006. december—2007. janudr; 10.
Eletiink, 2007. 1. (100., jubileumi szdm)
Es6,2007. 1. Székelyfold, 2007. 1., 2.
Ezredvég, 2007. 1., 2. Sz6ros K6, 2007. 1.
Forris, 2007. 1., 2. Tekintet, 2007. 1., 2.
Helikon (Kolozsvir), 2007. februdr 25. Tiszatdj , 2007. 1., 2.
Hid, 2007.1.,2. Uj Forris, 2007. 1., 2.
Hitel, 2007. 1., 2. (Stit6 Andrds emlékére) Virad, 2007. 1-2.
Holmi, 2007. 1. Vigilia, 2007. 1., 2.

Trodalmi Jelen, 2007. 1.
Irodalmi Szemle, 2007. 1.

Jelenkor, 2007. 1., 2. VERS

Kalligram, 2007. 1.

Korunk, 2007. 1., 2. 1. ACZEL Géza: megigazulds. = Tiszatdj,
Ldt6, 2007. 1. 2/13.p.

Lyukasora, 2007. 1. 2. ACSAI Roland: Advent. = Parnasszus, 1/45. p.

* A Magyar ivodalmi repertdrium 2003 és Magyar irodalmi vepertorium 2004 cim( kotetek mdr
megjelentek. Hdlézati véltozat: www.repertorium.hu. (4 Szerk.)
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3. ACSAI Roland: Kemijoki. = Uj Forrds,
1/5.p.

. ACSAI Roland: Ruska. = Uj Forrss, 1/34. p.

ACSAI Roland: Sininen hetki. = Parnasz-

szus, 1/45. p.

. AGAS Lehel: Lazhullim. = Palécfold,
1/86. p.

7. AGAS Lehel: Madaram. = Pal6écfold, 1/87. p.

8. AGAS Lehel: Pazar éj. = Naput 1/90. p.

9

1

SIS

=N

. AGAS Lehel: Taldn réviiler. = Naptt 1/91. p.
0. ANDO Istvén: Ajandék...? = Bérka, 2/

10-11. p.

11. ANDO Istvin: Rokonomhoz. = Barka, 2/
10. p.

12. APOSTAGI Zoltin: Oktdber 23. 2006. =
PoLiSz, 10/157. p.

13. ARVAI Ferenc Odon: kassik lerdzdsa. =
Naput 1/86-87. p.

14. BABICZKY Tibor: Esti céduln. = Argus,
1/48. p.

15. BABICZKY Tibor: Idggen. = Argus, 1/47. p.

16. BAGER Gusztav: Armyéhok. = Es6, 1/41. p.

17. BAGER Gusztdv: Lolitdhoz. = Es6,1/42.p.

18. BAGER Gusztdv: Panasz. = Es6, 1/42. p-

19. BAGER Gusztdv: Perpeetum Dominae. =
Es6, 1/42. p.

20. BAGU Laszlo: utazds a felelem kozéppontjn
felé. = Parnasszus, 1/144. p.

21. BAGYONI SZABO Istvin: Hidverdk a
Duna partjin. = PolLiSz, 10/97-100. p.

22. BAK Rita: Konyha. = PoLiSz, 10/134. p.

23. BAK Rita: Szirommesék. = PoLiSz, 10/134. p.

24. BALASKO Jend: Dobpdrbaj 1. = PoliSz,

10/81-82. p.
25. BALASKO Jen6: Dobpirbay II. = PoLiSz,
10/82. p.

26. BALINT Tamds: De mitkiditt-¢ a csengd?
= Helikon, februdr 25. 11. p.

27. BALINT Tamds: Fekete-fehiér és kétszinii. =
Helikon, februdr 25. 11. p.

28. BALINT Tamis: A nék utdn. = Helikon,
februdr 25. 11. p.

29. BARAK Ldszl6: Bombabiztos sztori. = Par-
nasszus, 1/36-38. p.

30. BARAK Liszl6: Bombabiztos sztori. = Sz6-
ros K6, 1/5. p.

31. BARAK Lidszl6: ha mégoly sanyariinalk lett
is kitaldlya. .. = Sz6r6s K6, 1/7. p.

32. BARAK LdszI6: hiszen akdr b. e. ellist is ol-
vashat... = Sz6ros K6, 1/6. p.

33. BARDOS Lisz16: Osztilytirskeresd. = Par-
nasszus, 1/112. p.

34. BARDOS Liszlé: Serey és légio. = Parnasz-
szus, 1/113. p.

35.BARNA T. Attila: Laddnyi Mihdlynak,
odndtra. = Elctiinl(, 1/42. p.

36. BARNAT. Attila: Latlak, szerelem. = Ele-
tiink, 1/41. p.

37.BATHORI Csaba: Drigaki-fantizia. =
Es6, 1/24-25. p.

38. BATHORI Csaba: Megérem életem. =
Esé, 1/24. p.

39. BATHORI Csaba: Minden célbdl élet. =
Es6,1/23. p.

40. BECK Tamds: Dubroynik. = Mihely, 1/47. p.

41. BECK Tamds: Lendvai hétfo delutdn, fel-
hokkel. = Mihely, 1/47. p.

42. BECK Tamis: Nem, tobbet. = Miihely; 1/46. p.

43. BECK Tamds: Vgjonmi. = Miihely, 1/4647. p.

44. BECK Tamds: Visszaporgetett filmen. =
Miihely, 1/46. p.

45. BEKKER Kinga: Madarak. = PolLiSz,
10/131. p.

46. BEKKER Kinga: Szerelmem. = PoLiSz,
10/131. p.

47. BIHARI Sandor: Ilyen iddlk is voltak. = Te-
kintet, 1/4. p.

48. BIHARI Sdndor: Kegyetlenségek. = Tekin-
tet, 1/4. p.

49. BIHARI Sandor: Tekintet. = Tekintet, 1/3. p.

50. BIHARI Sandor: Véjiil. = Tekintet, 1/3—4. p.

51. BIRO J6zsef: Best-zeller Agh Istvan.
Balaskd Jend. Bella Istvan. Géczi Janos. =
Naput 2/72-74. p.

52. BIRTALAN Baldzs: Gépidd. = Kalligram,
1/22.p.

53. BIRTALAN Baldzs: Kései exegézis. = Kal-
ligram, 1/21. p.

54. BIRTALAN Ferenc: Alfold. = Parnasszus,
1/138. p.

55. BIRTALAN Ferenc: Bohdcok, szittydk. =
Ezredvég, 1/10. p.

56. BIRTALAN Ferenc: Kellenek hdt. = Par-
nasszus, 1/138. p.

57. BIRTALAN Ferenc: Kiszdmoldsig. = Ez-
redvég, 1/10. p.

58. BIRTALAN Ferenc: Mese egy népmeséril.
= Tekintet, 1/26. p.

59. BIRTALAN Ferenc: Negyven év. = Tekin-
tet, 2/114. p.

60. BIRTALAN Ferenc: Pdr karcsapds. = Te-
kintet, 1/27. p.

61. BIRTALAN Ferenc: Tanc. = Ezredvég,
1/11.p.

62. BIRTALAN Ferenc: A viztoronyndil. = Te-
kintet, 1/25-26. p.

63. BODA Magdolna: (azt mondjak). = Te-
kintet, 2/67. p.
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64. BODA Magdolna: (esik). = Ezredvég, 2/19.p.
65.BODA Magdolna: madtol...= Tekintet,

2/68. p.

66. BODA Magdolna: nagymama! = Tekin-
tet, 2/67. p.

67. BODA Magdolna: (new age). = Tekintet,
2/66. p.

68. BODA Magdolna: (7 sugari kir). = Ez-
redvég, 2/19. p.

69. BODA Magdolna: 7égen egyszeriibb volt. ..
= Tekintet, 2/68. p.

70. BODA Magdolna: (tiltjiik az idink). =
Tekintet, 2/66. p.

71. BODOR Béla: Kovics Andrds Ferenc-pa-
limpszeszt. = Irodalmi Jelen, 1/6. p.

72. BODOR Béla: Petifi Sandor-palimpszeszt.
= Irodalmi Jelen, 1/6. p.

73. BOGDAN LiszI6: 69. A Necronomicon. =
Irodalmi Jelen, 1/7. p.

74. BOGDAN LiszI6: Richardo Reis Tahitin.
14. Els6 levél Teive mélyentisztelt bdrd-
janak. 15. Visszaesések. 16. Els6 levél
Alexander Search-nak. 17. Kezdetek. =
Tiszatdj, 2/34-36. p.

75. BOGDAN Lisz16: Richardo Reis Tahitin.
49. A fekete tiikor. 50. Harmadik levél
Lididnak. 51. A vaddszok. 52. Harmadik
levél mesteremnek, Alberto Caeironak. 53.
A hegyi pdsztor. = Bdrka, 2/28-32. p.

76. BOGDAN Liszl6: Ricardo Reis Tbitin.
62. Harmadik (hivé)levél Tejve kiilone bd-
réjanak. 63. A gorog sziget. 64. Harmadik
levél Alexander Searchnak. Jojjon! 65. A
sziget rejtelmei. = Varad, 1-2/ 18-24. p.

77. BOGDAN Liszl6: A Siité Andyis-cimtdr:
= Hitel, 2/119. p.

78. BOKOR Levente: Gydgykatalin 50. = Po-
LiSz,10/162-163. p.

79. BOLDOGH Dezs6: Folkerckednek majd.
= Parnasszus, 1/124. p.

80. BOLDOGH Dezs6: Hétkoznapok. = Par-

nasszus, 1/125-126. p.
.BOLDOGH Dezs6: Mey se kiszinted. =
Ezredvég, 1/24. p.

82. BOLDOGH Dezs8: Tuilzottan szentimen-
talis koltemény. = Ezredvég, 1/24. p.

83. BOTAR Attila: Avatdsiinnep. = Ezredvég,
1/29.p.

84. BRASNYO Istvin: Négy kiltemény. Vizsu-
gar/Szokokut — Vezetékes id6: A pillanat;
A tél jétte; Sziveniités; Mirc. 15-¢ Uj-
vidéken, 2006. = Hid, 1/14-16. p.

85. CZEGO Zoltdn: Amerikiban. = Trodalmi
Jelen, 1/3. p.
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86. CZEGO Zoltin: Ehség. = Irodalmi Jelen,
1/3.p.

87. CZEGO Zoltin: Erdély felé, menet. =
PoLiSz, 10/103. p.

88. CZEGO Zoltin: Gyalogdtjird Piskdndi
Géza sivjandl. Teozofiai szemindrium. =
PoLiSz, 10/103. p.

89. CZEGO Zoltén: Isten jdr akertek alatt. =
Irodalmi Jelen, 1/3. p.

90. CZIROK Ferenc: Amikor csodik sziiletnek
az ¢y alatt. = Tekintet, 1/114. p.

91. CZIROK Ferenc: Romokon til. = Tekin-
tet, 1/115. p.

92. CZIROK Ferenc: Vigyodds. = Tekintet,

1/115.p.
93. CSANADY Jdnos: Csodaszarvas? = Hitel,
1/75. p.

94. CSANADY Janos: Egyediil a hajnalial. =
Hitel, 1/76-77. p.
95. CSANADY Jénos: A térképen. = Hitel,

1/75-76. p.

96. CSEH Katalin: Csond és képzelet. = Lato,
1/54. p.

97. CSEH Katalin: Csondovezet. = Lo, 1/
54-55. p.

98. CSEH Katalin: Hold és csind. = Lato, 1/
51-52.p.

99. CSEH Katalin: Nocturno. = Litd, 1/52—
53.p.

100. CSEH Katalin: Targy(ak) és csond. = Lat-
6,1/53-54. p.

101. CSEH Katalin: Tényyers. = Lit6, 1/51. p.

102. CSEH Katalin: Tiinddé. = Litd, 1/55-
56. p.

103. CSEHY Zoltin: Heliggabalus. A hajé. A
torony. Az 6szvérhajcsar-csuklya. Symia-
mira. = Bdrka, 2/74-76. p.

104. CSEHY Zoltin: A Milhaud-viltozd I. =
Jelenkor, 1/43. p.

105. CSEHY Zoltin: A Millaud-valtoz I1. =
Jelenkor, 1/44. p.

106. CSEHY Zoltan: A Milhand-viltozd II1.
= Jelenkor, 1/44. p.

107. CSEHY Zoltin: A Milhaud-valtozo IV, =
Jelenkor, 1/45. p.

108. CSEPREGI Jdnos: Négy dal-limerick. Fel-
néte dolgok. A selyemcukor. Feleltetés.
Utravalé. = Naput 2/61. p.

109. CSIKI Liszl6: Személyes digyek. = Ko-
runk, 2/65. p.

110. CSONTOS Jdnos: Magyar folsz. = Ele-
tiink, 1/1-4. p.

111. DARANYI Séndor: Aszterion hiza. = Je-
lenkor, 1/78-79. p.
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112. DARANYI Sdndor: Egy parti sakk. =
Holmi, 1/45. p.

113. DARANYI Sdndor: Esti dbredés. = Hol-
mi, 1/44. p.

114. DARANYI Séndor: Euripé elfordul. =
Jelenkor, 1/79-80. p.

115. DIENES Tibor: Hajnali iizenet. = Ez-
redvég, 2/5. p.

116. DOBAI Bdlint: A poklok papja. = Iro-
dalmi ]clcn 1/17. p.

117. DONKO Liszl6: Allen. = Tekintet, 2/90. p.

118. DONKO Ldsz16: falusi téli este. = Ezred-
vég, 1/22 p-

119. DONKO LészI6: felirat egy templomfies-
kora. = Ezredvég, 1/22. p.

120. DONKO Liszlo: hajnal. = Ezredvég,
2/6.p.

121. DONKO LdszI6: Kereskeddh kivdlya. =
Ezredveg, 2/6.p.

122. DONKO Liszlé: Tél, unalom, kod. = Te-
kintet, 2/91. p.

123. DONKO Lészl6: a viz folyt tovdbh. =
Tekintet, 2/90-91. p.

124. DOBRENTEI Kornél: Es tdmadr férfi
megint. = Hitel, 2/39-40. p.

125. DUDAS Sandor: Menet. = Es6, 1/43. p.

126. DUDAS Séndor: Pdrhuzamok. = Eso,
1/44-45. p.

127. DUDAS Séndor: Zenthe Fevenc temeté-
sekor = EsG, 1/43—44. p.

128. EBERT Tibor: Bolyongds. = Pol{Sz,
10/45. p

129.EBERTT1b0r Uber alles. = Napit 2/70—
71.p.

130. EGYED Emese: Feliratok. = Barka, 1/58. p.

131. EGYED Emese: Konyorggtem. = Barka,
1/56. p.

132. EGYED Emese: Pensiero. = Barka, 1/55. p.

133. EGYED Emese: Toredék. = Barka, 1/
56-57. p.

134. EGYED Emese: Tirovarsi. = Helikon,
februdr 25. 1. p.

135. EGYED Emese: Vilaszok. = Bérka, 1/
57.p.

136. EGYED Emese: A verses naplobol. =
Székelyfold, 2/5-6. p.

137. EGYED Emese: Vissza. = Helikon, feb-
ruar 25. 1. p.

138. ESNAGY Jozsef: Egyre lényegesebbé és
meghatarozdbbd. = Ezredvég, 1/30. p.

139. ESNAGY JOzsef: Eszrevétleniil. = Ez-
redvég, 2/3. p.

140. ESNAGY JOzsef: A kilts gazdasdgos mun-
kavégzéséril. = Ezredvég, 2/4. p.

141. ESZTERO Istvin: Allomds. = Székely-
fold, 2/39. p.

142. ESZTERO Istvén: Flérhoz. = PoLiSz,
10/83. p.

143. ESZTERO Istvén: Jozsef Attiln sidvozlése.
= PoLiSz, 10/82-83. p.

144. FALCSIK Mari: Kony. Négy vers egy
falurdl. = Bdrka, 1/4-5. p.

145. FALUDI Adém: a harmatos varjii kibiilt
az dgon. = Parnasszus, 1/135. p.

146. FALUDI Addm: Ideje lenne egy jivedelme-
20 magatartds utdn nézni. = Parnasszus,
1/134. p.

147. FARKAS Antal: Vdradi anziksz. Indhéz.
Papnevelde. Kanonok sor. = Virad, 1-2/
28-30. p.

148. FAZAKAS Attila: De agricultura. = 14-
t6,1/39. p.

149. FAZAKAS Attila: Tkonoklaszmosz. = 1d-
t6, 1/40-41. p.

150. FAZAKAS Attila: Napéra. = Lit6, 1/41. p.

151. FAZAKAS Attila: Suttogdsok a parodosz-
ban. = Lit6, 1/40. p.

152. FAZAKAS Attila: Urpacsora. = Lato,
1/39-40. p.

153. FECSKE Csaba: Az a cel. = Vigilia, 2/
124.p.

154. FECSKE Csaba: [y volt, nem igy volt. =
Bérka, 2/60. p.

155. FECSKE Csaba: Limerickek. A virtudéz. A
megbéntott. Odondad. A halvérii hés.
Koltsi sors. Halottak. Rém Elek. A bla-
zirt. Maddch tragédidja. Kétség. Kolt6i
kérdés. Kocahorgdsz. Mogyordd. Bibliai.
= Naput 2/123-124. p.

156. FECSKE Csaba: Megmarad-e valami. =
Bérka, 2/59. p.

157. FECSKE Csaba: Nélkiile is. = Bérka, 2/
61-62. p.

158. FECSKE Csaba: Az oreghkor kiiszobén. =
Vigilia, 2/124. p.

159. FECSKE Csaba: Szegény kis Baldzs. =
Birka, 2/61. p.

160. FECSKE Csaba: Teliink. = Barka, 2/59. p.

161. FEKETE Richdrd: Ballada a Hercegnd
bocsianatdrol. = Irodalmi Jelen, 1/12. p.

162. FEKETE Richard: K¢t vers Szics Geza-
nak. = Irodalmi Jelen, 1/12. p.

163. FEKETE Richdrd: meghasadt szonett. =
Trodalmi Jelen, 1/12. p.

164. FENYVESI Félix Lajos: Oktdberi imid-
sag. = Lyukasora, 1/17. p.

165. FENYVESI Félix Lajos: Viros gyertya-
fényben. = Lyukasora, 1/17. p.
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166. FERENCZI Liészl6: Hatvannyole. =
PoLiSz, 10/6. p.

167. FILIP Tamds: Tavaszkodds. = Parnasszus,
1/86. p.

168. FINY Petra: Angyaltojds. = Parnasszus,
1/81. p.

169. FINY DPetra: A gyermekek. = Parnasszus,
1/80. p.

170. FINY Petra: A hajotorott. = Parnasszus,
1/80. p.

171. FISCHER Mdria: Feketénél feketébb. =
Miihely, 1/40. p.

172. FISCHER Méria: Mesebeszéd. = Mihely,
1/40. p.

173. FISCHER Mdria: Mondhatom éveken dt.
= Mihely, 1/4-0 p-

174. FODOR Akos: Axidma. = Parnasszus,
1/46. p.

175. FODOR Akos: Axidma. = Parnasszus,
1/47. p.

176. FODOR Akos: Brecht-vissshang. = Par-
nasszus, 1/46. p.

177. FODOR Akos: Ecce homo. = Parnasszus,
1/48. p.

178. FODOR Akos: Eletfogytiy. = Parnasszus,
1/46. p.

179. FODOR Akos: Gyerek-blog. = Parnas-
szus, 1/47./p.

180. FODOR Akos: Kapesolat-riport. = Par-
nasszus, 1/47. p.

181. FODORAl(os Koan. = Parnasszus, 1/47. p.

182. FODORAI(()s Osz. = Parnasszus, 1/46. p.

183. FODOR Akos: Tandcs. = Parnasszus, 1/
46. p.

184. FODOR Akos: Tiindérparbeszéd. = Par-
nasszus, 1/48. p.

185. FODOR Akos: Vox humana. = Parnas-
szus, 1/47. p.

186. FODOR Akos: Xénia. = Parnasszus, 1/
48.p.

187. FOLDVARI Jézsef: Enckbeszéd. = Ez-
redvég, 2/12. p.

188. FUCSKO Miklés: Adventi haikuk. [nap-
ora]. [megtévedt idill]. [inverz]. [bio-
6ra]. [vigasztaldsul]. [imddsdg]. = Po-
LiSz,10/192. p.

189. GAGYOR Jézsef: Gyermekkoromnak drid-
sa. = Irodalmi Szemle, 1/51. p.

190. GAGYOR Jozsef: Mint aprd kavics a
tmgerhe = Irodalmi Szemle, 1/50. p.

191. GAGYOR J6zsef: Zdszlok. = Irodalmi
Szemle, 1/51. p.

192. GAL Eva Emese: Alom. = Irodalmi Je-
len, 1/17. p.

193. GAL Eva Emese: November: = Irodalmi
Iclcn 1/]7 p-

194. GAL Eva Emese: Semmi. = Virad, 1-2/
26. p.

195. GAL Eva Emese: Szabadsdy? = Trodalmi
Jelen, 1/17. p.

196. GALEvaEmcsc Szdl. = Virad, 1-2/25. p.

197. GAL Eva Emese: Szonett. = Virad, 1-2/
25.p.

198. GAL Sandor: fekete lngok. = Hitel, 2/54. p.

199. GALACZ Karolina: 0:51. = = Kalligram,
1/12.

200. GALACZ Karolina: Feltés. = Kalligram,
1/12.p.

201. GALACZ Karolina: Szabadesés. = Kallig-
ram, 1/12. p.

202. G[EHER] Istvin Ldszlé: Csongor =
Bdrka, 2/52. p.

203. G[EHER]. Istvdn Liszl6: A dzsungel. =
Miihely, 1/30. p.

204. G[EHER] Istvin LaszI6: Egy seftés vége.
= Mihely, 1/30. p.

205. G[EHER]. Istvan Lészl6: Nydri haikik.
= Birka, 2/52. p.

206. G[EHER]. Istvdn Laszl6: Szem hunytan.
= Parnasszus, 1/94. p.

207. GERGELY Agnes Az alabdstrom iit.
Miihely, 1/28. p.

208. GER(:ELYAgnCs Tiikorpillanat. = Bdr-
ka, 1/3. p.

209. GITTAI Istvin: Idegen ismerds. = Virad,
1-2/4. p.

210. GITTAI Istvin: Kedvencem, hajnal-mai-
gusom. = Virad, 1-2/5. p.

211. GORON Sindor: Alkony Szent Liszlo vi-
rosaban. = Virad, 1-2/42—-43. p.

212. GORON Sandor: himmnusz egy latomdsrol.
= Virad, 1-2/43—44. p.

213. GOMORI Gyorgy: Nemetekhkel tedzva
1931-ben. = Jelenkor, 1/49 p.

214. GOMORI Gyoérgy: Uj vdltozar Ofélidra.
= Jelenkor, 1/49. p.

215. GYORE Baldzs: & harangszd menti mey.
= Vigilia, 1/44. p.

216. GYORE Baldzs: az itodiken. = Vigilia, 1/
44-45. p.

217. GYORE Bori: Fekete-fehér: = Argus 1/86.p.

218. GYORE Bori: A Fkishizban. Argus
1/86. p.

219. CYORF Imre: ]ﬂtgk = Ezredvég, 2/24. p.

220. GYORFFY Akos: Hajnal a kizéphegy-
ségben. = Uj Forrds, 2/34. p.

221. (xYORFFY Akos: Havazds Amiens-ben.
= Alfold, 2/7-8. p.
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222. GYORFFY Akos: Radkershurgi elégin. =
Alfold, 2/8-9. p.

223. GYORFFY Akos: Az tinnep. = Székely-
fold, 1/12-14. p.

224. GYORFFY Akos: A vizpdlaszton. = Szé-
kelyfold, 1/14. p.

225. GYORFFY Attila: Erdélyi énckek énche. =
PoLiSz, 10/180-183. p.

226. GYURKOVICS Tibor: Mednydnszly Lesz-
lo: Tanulmanyfe. = Lyukasora, 1/Hdtso
borité.

227. GYURKOVICS Tibor: Orik levél. = Po-
LiSz,10/156. p.

228. HALASI Zoltdn: Az Allami Népi Egyiit-
tes. = Alfold, 1/3—4. p.

229. HALASI Zoltdn: Azide. Egy perzsa
eziisttdl lefrdsa. = Forrds, 2/3—4. p.

230. HALMAI Tamds: Gnozss. = Mihely, 1/42. p.

231. HALMAI Tamds: Gotika. = Miihely; 1/42. p.

232. HALMAI Tamas: A hirnok biicsijn. =
Mthely, 1/43. p.

233. HALMAI Tamds: A hirnok mdsodik eljo-
vetele. = Mihely, 1/43. p.

234. HALMAI Tamds: Vonzds. = Sz8ros KO,

1/21.p.

235. HANDI Péter: Csak a gyokér. = Tiszatdj,
1/51. p.

236. HANDI Péter: Cserépkalyha. = Tiszatdj,
1/52.p.

237. HANDI Péter: Jumbo, nyugdijban. = Ti-
szatdj, 1/52-53. p.

238. HANDI Péter: Mint. = Tiszatdj, 1/53. p.

239. HANDI Péter: Orggek. = Tiszatdj, 1/54. p.

240. HANDI Péter: Tiizfal. = Tiszataj, 1/55. p.

241. HARTAY Csaba: Gydgyult betiik. = Bar-
ka, 1/45.p

242. HARTAY Csaba Hidbn. = Barka, 1/46.p.

243. HATARGyozD Serlunyho. —Argus 1/3.p.

244. HAVASI Attila: Egy masik életemben légy
leszek. = Jelenkor, 1/46-47. p.

245. HAVASI Attila: A kilenc kukta balladdja.
= Jelenkor, 1/48. p.

246. HAVASI Attila: Mtyds kivdly toke. = Je-
lenkor, 1/47-48. p.

247. HAVASI Attila: Az orrszarviiak dondiild
csapatjn. = Jelenkor, 1/46. p.

248. HODOSI Mikl6s: Falu, békesséy. = Te-
kintet, 1/98-99. p.

249. HODOSIMikl6s: Mese. = Tekintet, 1/98. p.

250. HODOSIMlklas Utak. = Tekintet, 1/99. p.

251. HORVATH Elemér: abszurditdsok. =
Holmi, 1/18. p.

252. HORVATH Elemér: csendéler. = M-
hely, 1/38. p.

253. HORVATH Elemér: az intermezzo. =
Holmi, 1/18. p.

254. HORVATH Elemér: karrier: = Mhely,
1/37.p.

255. HORVATH Elemér: la mestiza. = M-
hely, 1/38. p.

256. HORVATH Elemér: megalit. = Miihely,
1/37.p

257. HORVATH Elemér: orwell. = Mihely,
1/38. p.

258. HORVATH Elemér: drimbiz = Tekin-
tet, 1/88. p.

259. HORVATH Elemér: a queen mary fe-
délzetén. = Mhely, 1/37. p.

260. HORVATH Elemér: reggeli tedzds car-
ldval. = Holmi, 1/19. p.

261. HORVATH Elemér: spleen. = Holmi,
1/19. p.

262. HORVATH Elemér: visszatekintés az évi-
ldgba. = Tekintet, 1/88. p.

263. HORVATH EI6d Benjdmin: Aeneas
sakkozik. = Korunk, 2/94-95. p.

264. HORVATH EI&d Benjimin: A meg-
haglds muvzszete = Korunk, 2/92. p.

265. HORVATH EI6d Benjémin: Mikor o
hazban megbetegedetr. = Korunk, 2/94. p.

266. HORVATH EISd Benjimin: Gszeld. =
Korunk, 2/92-93. p.

267. HORVATH Péter, N.: Pitypanyg. = Ez-
redvég, 2/18. p.

268. IANCU Laura: Confessiones. = Székely-
fold, 1/36-37. p.

269. IANCU Laura: egyszer. = Barka, 1/23. p.

270.TIANCU Laura: Az elmailds. = Székely-
fold, 1/36. p.

271.IANCU Laura: Kozépidd. = Székelyfold,
1/36. p.

272.IANCU Laura: megérkezés. = Barka, 1/23. p.

273.TANCU Laura: nagypéntek. = Barka, 1/
23-24.p.

274.1JJAS Tamads: Biff levele Willy Lomanbez.
= Argus, 1/76. p.

275.1JJAS Tamads: Julictte Lewis szeme. = Ar-
gus, 1/75-76. p.

276.1JJAS Tamds: Szélvédett sarokban... =
Parnasszus, 1/87. p.

277.1JJAS Tamds: A vandor rubdjan... =
Parnasszus, 1/87. p.

278. IMRE Flora: Lassan megoregszik. = Hol-
mi, 1/3. p.

279.IMREH Andrés: Futd zdpor. = Parnasz-
szus, 1/85. p.

280. ISZLAI Zoltin: Kollekcid Kompolyorszdy-
bol. = Tekintet, 2/82-84. p.
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281.1ZSO Zita: Kaldzima. = Irodalmi Jelen,
1/12.p.

282.1Z80 Zita: Tizenegy perc. = Irodalmi Je-
len, 1/12. p.

283. ]ARVAS DPéter: Hdrom hamis szonett.
Ezredvég, 1/36-37. p.

284. JARVAS DPéter: Lanyok a birban. = Ez-
rcdvcg, 1/35.p.

285. JARVAS Péter: Szomett a konyhibdl. =
Ezredvég, 2/10. p.

286. ]ASZAttlla XLIIIL [Hol az Isten]. = Pan-
nonhalmi Szemle, 1/80. p.

287. ]ASZAttlla [mdrésmey]. = Forras, 2/19. p.

288. JASZ Attila: Xentus. (Részletek.) = Ti-
s7ata], 1/28-35. p.

289. JASZ Attila: XANTUSiana. XXI. [,,Fol-
tos nyakorjin”]. XXIII. [Régi tigy].
XXIV. [Medvehdz]. XLI [Hazudoz6]. =
Parnasszus, 1/39—41. p

290. JENEI Gyula: drnyck. = Forras 1/29.p.

291. JENEI Gyula: ok és okazat = U] Forrds,
1/28.p

292. IENEI Gyula vagy vadgalamb. = Uj For-
rds, 1/27 p-

293. IONAS Tamés: Collapsus. = Bdrka, 1/9. p.

294. IONAS Tamas: Fercmii. = Barka, 1/8. p.

295. IONAS Tamds: Féremii. = Es6, 1/39. p.

296. ]ONAS Tamds: Intés anihoz. = Es6,1/38.p.

297. IONAS Tamas: Kideriil. = Barka, 1/9. p.

298. IONAS Tamds: Mifvészi hitvallds. = Bér-
ka, 1/8. p

299. JONAS Tamas Nekikezdeni o pusztulds-
nak. = Es6,1/38. p.

300. JOZSA Emé: Madyid, Goya. = Uj For-
rds, 2/49. p

301.JOZSA Emo Olvadds Budapesten. = Uj
F()rras 2/50. p.

302. JOZSA Emd: Van ez iy, = Uj Forris,
2/51.

303. IUHASZ Maxim: Tdjkép és politika. =
Ezredvég, 1/14. p.

304. KABAI Lorant, K.: egri csillagok. = Uj
Forrds, 1/40. p.

305. KABAI Lérant, K.: rutin. = U] Forris,
1/41.p.

306. KABDEBO Tamds: Kivinsdgok. = Paléc-
fold, 1/3. p.

307. KAISER Laszlé: Hozzdd hajnalodtam. =
Ezredvég, 2/10. p.

308. KALMAN Gdbor: Figa. = Jelenkor, 1/77. p.

309. KANTOR Zsolt: Az inspivicid transz-
parense. = Tekintet, 1/82. p.

310. KANTOR Zsolt: Palack és grif. = Te-
kintet, 1/82. p.

311. KANTOR Zsolt: Sharp op. 11. = Tekin-
tet, 1/81. p.

312. KANTOR Zsolt: Sharp op. 90. = Tekin-
tet, 1/81-82. p.

313. KANTOR Zsolt: A zsindrmértek fonal-
szdlm. = Tekintet, 2/53. p.

314. KARACSONYT Zsolt: Betif szerint. =
Parnasszus, 1/111. p.

315. KARACSONVYI Zsolt: Emlds a kidben. =
Alfold, 1/31-32. p.

316. KARACSONYI Zsolt: Esti induld. =
Parnasszus, 1/110. p.

317. KARACSONYI Zsolt: Jir a vadkan. =
Barka, 1/17-18. p.

318. KARACSONYI Zsolt: A lithatatlan ol-
dnl. = Alfold, 1/30-31. p.

319. KARACSONYI Zsolt: A szint érzékelése.
= Bdrka, 1/18. p.

320. KARACSONYI Zsolt: Vezérdal. = Bir-
ka, 1/17.p.

321. KARAFIATH Orsolya: Blaulicht und
Zwielicht. —Argus 1/18. p.

322. KARAFIATH Orsolya: Morgen. = Ar-
gus, 1/16. p.

323. KARAFIATH Orsolya: Wer hat dich
verraten? = Argus, 1/17.p.

324. KELEMEN Erzsébet: Fohisz Nagy G-
parért. = Hitel, 1/84-85. p.

325. KEMENCZKY Judit: Orokkévaldsdy. =
Lyukasora, 1/12. p.

326. KEMSEI Istvin: T¢li reqgel. = Parnas-
szus, 1/127 p-

327. KEREK Imre: Bartok. = Eletiink, 1/64. p.

328. KERFK Imre: Bartok. = Hitel, 1/69.p.

329. KEREK Imre: Hommaye a Jozsef Attila.
= Paldcfold, 2/140. p.

330. KEREK Imre: Kodaly. = Elctunk, 1/6
4.p.

331. KEREK Imre: Lakatlan csillay csindjér.
= Hitel, 1/68. p.

332. KERESZTESI Jézsef: Sanzonok és lagy-
sagjelek. (Ivin gyermekkora). (Lajka ku-
tya éji dala). (Gorbacsov-mauzdleum). =
Sz6r6s K6, 1/14-19. p.

333. KETYKO Istvin: Hazatéréscim. = Paloc-
fold, 2/137. p.

334. KIBEDI VARGA Aron: Lassan. = Uj
Forrds, 1/23. p.

335. KIBEDI VARGA Aron: Rend. = Uj
Forras, 1/26. p.

336. KIBEDI VARGA Aron: Szd] és sz0. = I:J]
Forrds, 1/25. p.

337. KIBEDI VARGA Aron: Vegig. = Uj
Forrds, 1/24. p.
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338. KIRALY Farkas: December 31. = Szé-
kelyfold, 1/33. p.

339. KIRALY Farkas: Janudr 1. = Székely-
fold, 1/33-34. p.

340. KIRALY Farkas: P-nek, Gallidba, 2004
= Székelyfold, 1/34-35. p.

341. KIRALY Farkas: rubdi-féleségele a pesti for-
galomhoz. = Naput 1/7. p.

342. KIRALY Farkas: szmogesere. = Helikon,
februdr 25. 8. p.

343. KIRALY Levente: Jelentés. = Székely-
fold, 1/23-24. p.

344. KIRALY Levente: A nayy titok. = Szé-
kelyfold, 1/23. p.

345. KIRALYOdctt Allviz. = Holmi, 1/72. p.

346. KIRALY Odett: Lelket, ablakot. = Hol-
mi, 1/72-73. p.

347. KIRALY Odett: Taldlkozds. = Argus, 1/
87-89.p.

348. KIRALY Zoltén: 2006. Dixicland. =
Székelyfold, 2/37. p.

349. KIRALY Zoltdn: Lovasok vonuldsa. =
Székelyfold, 2/37. p.

350. KIRALY Zoltdn: Philosophia magna. =
Székelyfold, 2/38. p.

351. KISCSERIMihaly: 15-dik mdrcius, 2006.
= Palécfold, 2/116-117. p.

352. KISCSERI Mihdly: Elmondhatatian — ez
is. = Palocfold, 2/115. p.

353. KISCSERI Mihaly: A felugrds hidba-
valdsagaibol. = Palécfold, 2/114. p.

354. KISCSERI Mihily: Uj évet, régit. = Pa-
lécfold, 2/117. p.

355. KISCSERI Mihdly: A vdsdrld vesztesege.
= Palécfold, 2/115. p.

356. KISS Dénes: Ulepités. = Lyukasora, 1/8. p.

357. KISS Dénes: Vildgdarab. = Lyukasora,
1/8.p.

358. KISS Judit Agnes: Feltételesen. = Par-
nasszus, 1/44 p-

359. KISS Judit Agnes: Fiiggihid. = Parnasz-
szus, 1/44. p.
360. KISS Ott6: A kék fondl. Ivin 6t. Zsotika.
= Bdrka, 2/42-43. p.
. KISS Ott6: Nines mese. Hofehérke. Vas-
orri Biba. Piroska. Holle any. Ilka boci.
Fiiles Nyuszi. Malacka. Micimacké. Tig-
ris. = Bdrka, 2/43-45. p.
362. KISS Ott6: Szép allat. = Bérka, 2/45-
46. p.

363. KORPA Tamds: Bornemiszn Péter lizdlma
Huszt vardban. = Naput 2/46. p.

364. KORPA Tamads: Ezra Pound-nak mondd
mey kévlek. = Napuit 2/48. p.

36

—

365. KORPA Tamds: Moldvaban jart o Kaszds.
= Naput 2/47. p.

366. KRIPNER Gdbor: Kaland. = Parnasz-
szus, 1/145. p.

367. KRIPNER Giébor: Patthelyzet. = Par-
nasszus, 1/146. p.

368. KURTI LdszI6: miféle karma? = Birka,
2/64. p.

369. KURTI Ldszl6: Az volna a jé. = Birka,
2/63. p.

370. LACKFI Jdnos: Alkalmi versezet, avagy
kisérdital a negyedszer kiosztott Nizzai Ka-
vics-dijhoz. = Parnasszus, 1/91-93. p.

. LACKFI Jdnos: Kardcsonyi leheletek. =
Vigilia, 2/117-118. p.

372. LACKFI Jdnos: Négy képeslap Yvon Gi-

vert-nek. Fogyatékok. Udvartartds. Hoz-
zavarrva. A szerel$. = Parnasszus, 1/88—

37

—

90. p.

373. LACKFI Jénos: Ujévi koncert. = Vigilia,
2/117. p.

374. LACKFI Jénos: U]]mzuletex = Korunk,
1/52-52. p.

375. LAPIS Jbzsef: Dilésszay. = Alfold, 2/20. p.

376. LAPIS Jozsef: Marad a hideg. = Alfold,
2/19-20. p.

377. LAPIS Jozsef: Sestina az ember bszi dlla-
potdrol. = Alfold, 2/18. p.

378. LAPIS Jozset. A tropusok szomoriisign. =
Alfold, 2/19. p.

379. LARAIEs7tcr 33. arckep. = Mihely, 1/41. p.

380. LARAI Eszter: 34. archép. = Mihely; 1/41. p.

381. LASZLO Noémi: Levél a tizenkilencedil:
sziazadba. = Kalligram, 1/8. p.

382. LASZLO Noémi: Roskadds. = Kallig-
ram, 1/8.p

383. LASZLOFFY Aladdr: Hat tanulj dalt o
zengyd zivatartol. = Korunk, 2/3. p.

384. LASZLOFFY Aladdr: Hol van Bochara?
= Tlszatal, 1/3.p.

385. LASZLOFFY Aladdr: Jar maga Archi-
mede:z = Tiszatdj, 1/4. p.

386. LASZLOFFY Aladir: Jelenfold. = Ti-
szata], 1/4»5 p-

387. LASZLOFFY Aladdr: Mennyei Harmo-
nikaszd. = Tiszatdj, 1/3-4. p.

388. LASZLOFFY Csaba: Budapesti (XI. ke-
riileti) dda. = Naptt 1/36-37. p.

389. LASZLOFFY Csaba: A wDuna”-n Adyt
szavaltak, = Tekintet, 2/36-37. p.

390. LASZLOFFY Csaba: Egy mitosz nyoni-
ban. = Tekintet, 2/37. p.

391. LASZLOFFY Csaba: Elébb megéltem,
aztin kitaldlom. = Tiszatdj, 2/11-12. p.
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392. LASZLOFFY Csaba: Kétes irikséy. =
Tekintet, 2/37-38. p.
393. LASZLOFFY Csaba: Mdraival a Korutat
elnyeld salakban. = Napat1/36.p.
394. LASZILOFFY Csaba: S¢ta a Clark Addm
téren. = Naput 1/38. p.

395. LATOR LaszI6: Igazitsd egyenesve. = Jel-
enkor, 2/121. p.

396. LENGYEL Géza: Csirreg-csorroy. = Ez-
redvég, 1/21. p.

397. LENGYEL Géza: Csodavdrds. = Ezred-
vég, 1/21. p.

398. LENGYEL Tamds: Lump i fajelmélete.
= Parnasszus, 1/143. p.

399. LENGYEL Tamds: Lusmnp uir hitvalldsa. =
Parnasszus, 1/143. p.

400. LENGYEL Tamds: Ne madrtds. = Par-
nasszus, 1/142. p.

401. LUKATS Jénos: Betlehem. = PoliSz,
10/73-74. p.

402. LUZSICA Istvan: Februdri tavasz. =
Ezredvég, 2/10. p.

403. MADAR Jénos: Egyetlen verssorért. =
Palécfold, 2/139. p.

404. MADAR Jénos: Gydsz és csimd. = Palée-
fold, 2/138. p.

405. MAGOLCSAY NAGY Gébor: kibomlik
kirbejar. = Parnasszus, 1/147. p.

406. MAGOLCSAY NAGY Gabor: [végmey-
dllomds]. = Parnasszus, 1/147. p.

407. MAGYARI Barna: Sikalom magam. =
Ezredvég, 2/18. p.

408. MARCZINKA Csaba: 92. évfordulomra.
= Tekintet, 2/118. p.

409. MARCZINKA Csaba: Emlékezet. =
Tekintet, 2/118. p.

410. MARNO Jdnos: December 19. = Par-
nasszus, 1/6. p.

411.MARNO Jénos: Edenfa, gazdrrob-
bands... = Parnasszus, 1/5. p.

412. MARNO Jdnos: Az ember nem is. =
Parnasszus, 1/4. p.

413. MARNO Jdnos: Embergyep. = Parnas-
szus, 1/7. p.

414. MECHLER Anna: Szapphdi versszak nz
idd mitldsarol. = Ezredvég, 1/29. p.

415. MERENYI Krisztidn: Kilenc temetd. =
Birka, 2/65 p-

416. MERENYI Krisztidn: Mdzrix. = Bdrka,
2/65.p

417. MESTERHAZI Monika: Naplo. = = Ar-
gus, 1/49. p.

418. MESZAROS Viktor: Alapkd. = Ezred-
vég, 2/17. p.

419. MESZAROS Vikror: Boldogsiy. = Ez-
redvég, 1/23. p.

420. MESZAROS Viktor: G Jydztes kotlos. =
Ezredvég, 2/17. p.

421. MESZAROS Viktor: Negyedik nekifistds.
= Ezredvég, 2/17. p.

422. MIKLYA Zsolt: Ahogy a helyzet. = Je-
lenkor, 2/157-158. p.

423. MIKLYA Zsolt: Citrom és narancs kozott.
= Parnasszus, 1/82. p.

424. MIKLYA Zsolt: Csak a szél. = Parnas-
szus, 1/82. p.

425. MIKLYA Zsolt: Keskeny dtmenet. = Par-
nasszus, 1/83. p.

426. MIKLYA Zsolt: Leveszed szemiiveged. =
Parnasszus, 1/84. p.

427. MIKLYA Zsolt: Nyoma utolay. = Par-
nasszus, 1/84. p.

428. MIKLYA Zsolt: Ujjai kizé fogja. = Par-
nasszus, 1/83. p.

429. MOHACSI Arpdd: Lisszabonban tijra. =
PoLiSz, 10/123. p.

430. MOHALI V. Lajos: Hidba miért volna — =
Parnasszus, 1/131-132. p.

431. MOHALI V. Lajos: Készen minden? =
Parnasszus, 1/133. p.

432. MOHAI V. Lajos: Reziimé. = Parnas-
szus, 1/133. p.

433. MOHALI V. Lajos: Szembe folyik minden
esé. = Parnasszus, 1/132. p.

434. MORITZ Mityéds: Az dtkozort kiltd. =
Barka, 2/9. p.

435. MORITZ Mityés: Egitestek kizt. = He-
likon, februdr 25. 12. p.

436. MORITZ Mityds: Nagy Gspdr tenye-
rebe. = Barka, 2/8. p.

437. MUSZKA Séndor: December: = Helikon,
februdr 25. 3. p.

438. MUSZKA Séindor: Ha barmicrt a banat.
= Helikon, februdr 25. 3. p.

439. MUSZKA Sandor: Kérelem. = Helikon,
februdr 25. 3. p.

440. MUSZKA Séndor: Levél Jo Jing-nek. =
Helikon, februdr 25. 3. p.

441. MUSZKA Sindor: Magadra vagy. =
Helikon, februdr 25. 3. p.

442. MUSZKA Sindor: Miy elfogy a may
mind. = Helikon, februdr 25. 3. p.

443. MUSZKA Sdandor: Semmit ne kévdezz. =
Helikon, februdr 25. 3. p.

444. MUSZKA Sdndor: Szerelmeim. = Heli-
kon, februdr 25. 3. p.

445. MUSZKA Sandor: Szerelmesek. = Heli-
kon, februdr 25. 3. p.
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446. NADASDY Addm: Az olaszok. = Kallig-
ram, 1/38. p.

447 NAGY Agnes broadway-limited edition.
= Helikon, februdr 25. 11. p.

448. NAGY Agncs‘ ezeregyéjszakn meséje. =
Helikon, februdr 25. 11. p.

449. NAGY Cili: 4 jatszma. = Hitel, 1/90. p.

450. NAGY Cili: Lehetsz-¢ méy harmasikrek? =
Hitel, 1/90. p.

451. NAGY Dorka: esidal. = Ezredvég, 2/
19.p.

452. NAGY Gdbor: Siratd énck. = Hitel, 2/
160-161. p.

453. NAGY Gdspar: Harmadik vers — sivato. =
Hitel, 2/14. p.

454. NAGY Gdspdr: Jegyezven szalmaszillal. =
Helikon, februdr 25. 4. p.

455.NAGY Kata: Ez ¢gy... = Vdrad, 1-2/
76-77. p.

456. NAGY Kata: (Ldtod te is...). = Virad,
1-2/77.p.

457.NAGY Kata: (Miért hogy dtragyogsz...).
= Virad, 1-2/77. p.

458. NAGY Katalin Erzsébet: Duilt édenck. =
Barka, 2/73. p.

459. NAGY Katalin Erzsébet: T¢tova nota. =
Barka, 2/73. p.

460. NAGY Zopidn: Lazadds. = Ezredvég, 1/
42-44.p.

461. NEMETH Istvén, Z.: Aki buja, aki men.
= Sz6r6s K6, 1/9. p.

462. NEMETH Istvin, Z.: Blue ,s”. = Sz6ros

K6, 1/8. p.
463. NEMETH Istvdn, Z.: Eléx. = Sz0ros
K&,1/9. p.

464. NEMETH Istvin, Z.: A teremtés biirdja.
= SZ()rm K() 1/8 p

465. NOVAK Eva: Atmend forgalom. = Birka,
1/41.p.

466. NOVAK Eva: Bocsinatos biimeink. = Te-
kintet, 1/119. p.

467. NOVAK Eva: Halottiltiztetd, = Barka,
1/41

468.NOVAK Eva: Méltatlankodds. = M-
hely, 1 /4-8

469. NOVAK hva A név. = Mthely, 1/48. p.

470. NOVAK Eva: Semmilyen titok nem véd
meg engrem. = Tekintet, 1/119. p

471.NOVAK Eva: Visdrldsi ldz. = = Bdrka,
1/42. p.

472, NOVAK Valentin: A Betesdn-tondl. =
PolLiSz, 10/68. p.

473. NOVAK Valentin: Félté didzds. = Esé,
1/39-40. p.

474.NOVAK Valentin: Hovavonatozni. =
PoLiSz, 10/68-69. p.

475.NOVAK  Valentin: Ignzi maszkok. =
Napuit 2/62. p.

476. NOVAK Valentin: Megfésiilt felbik. =
Es6, 1/40—41. p.

477 .NYILAS Atilla: a hangpostafiokbol. nulla.
pszichodrdma. birthday’s letter. = Ij]
Forrds, 1/37-39. p.

478. NYILAS Atilla: A JAK-turné. = Parnasz-
szus, 1/136. p.

479. NYILAS Atilla: Keresztlanyom nevére. =
Székelyfold, 1/25-26. p.

480. NYILAS Atilla: Mdjus. = Székelytold,
1/26. p.

481. NYIRFALVI Kiroly: Baritok. = Tekin-
tet, 2/20. p.

482. NYIRFALVI Karoly: Egy szagra, egy
helyre. = Tekintet, 2/21. p.

483. NYIRFALVI Kdroly: Legyen rivid. = Te-
kmtct 2/20. p.

484. NYIRFALVI Kdroly: Szereldcsarnok éj-
feélkor: = Tekintet, 2/21. p.

485. [ODORICS Ferenc] ANGYALISTVAN
Ferenc: nehéz most. = Bdrka, 2/23-24. p.

486. [ODORICS Ferenc] ANGYALISTVAN
Ferenc: szépiv. = Bérka, 2/25-26. p.

487. [ODORICS Ferenc] ANGYALISTVAN
Ferenc: dires. = Bérka, 2/24-25. p.

488. [ODORICS Ferenc] ANGYALISTVAN
Ferenc: dporodott. = Birka, 2/26-27. p.

489. OLAH Andrés: [csake & csondet]. = Pa-
lécfold, 1/5. p.

490. OLAH Andris: fagyingy és jégesapok. =
Palécfold, 1/3. p.

491. OLAH Andris: hidba. = Palécfold, 1/4. p.

492. OLAH Andris: kevés. = PoLiSz,10/37. p.

493. OLAH Andrds: notesslapok. = Naput
1/85.p.

494. OLAH Andris: tuilél minket ez az b5z is.
PoLiSz, 10/37. p.

495. OLAH Andras: #iléld. = Palécfold,
1/5. Pp-

496. OLAH Andrds: az utolsé busz. = Paléc-
fold, 1/4. p.

497. OLAH Andrds: sizener Székelyfildre. =
PoLlSz, 10/37. p.

498. OLAH Andris: végzetszerii oktoberek. =
Naput 1/84. p.

499. OROSZ Istvin: Alom. = Barka, 2/7. p.

500. PAIZS Tibor: Koldus-krajedr. = PoLiSz,
10/49-50. p.

501. PARCSAMI Gébor: Vigyél haza. = Po-
LiSz, 10/74. p.
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502. PARDI Anna: Ertekezés Lenan illizidiral,
viselt dolgairdl. = Miihely, 1/49. p.

503. PARDI Anna: Az utas, ha Barték. = Pa-
locfold, 1/78. p.

504. PAROCZAI Csaba: lokdlis felmelegedeés. =
Palécfold, 2/171. p.

505. PARC)CZAI Csaba: a sziv az olyan. =
Palécfold, 2/171-172. p.

506. PAYER Imre: Hermész a Grand Prix-n. =
Ezredvég, 1/28. p.

507. PAYER Imre: Korben forgy. = PoLiSz,
10/37. p.

508. PAYER Imre: Az ,utca népe”. = Argus,
1/69. p.

509. PAYER Imre: Véghetetlen szevelvény. =
PoLiSz, 10/37. p.

510. PEK P4l: Vigdlidk évadn. = Lyukaséra,
1/11.p.

511. PETER Déter: Patvarkoddsaim. Dobren-
tei Kornél. Oravecz Imre. Karafidth Or-
solya. Gyorffy Akos. Buda Ferenc. Varr6
Diniel. Utassy Jozsef. Weores Sdndor.
Németh Péter Mikola. Végh Attila.
Kukorelly Endre. Baldzs Imre Jézsef.
Téth Krisztina. Zaldn Tibor. = Naput
2/96-105. p.

512. POCSUVALSZKI Aliz: Aprok. = Birka,
1/36-37. p.

513. POCSUVALSZKI Aliz: Hdfehérke 2006
— rendezdi viltozat. = Birka, 1/35-36. p.

514. POCSUVALSZKI Aliz: N portré akcids
dron. = Bérka, 1/33-34. p.

515. PODMANICZKY Szildrd: EI§ képek. =
Barka, 2/77. p.

516. PODMANICZKY Szilird: Embertelen
varos. = Barka, 2/77-78. p.

517. PODMANICZKY Szildrd: Reggeli sétan.
= Barka, 2/78. p.

518. POGANY Anik6: Berminek. = Naput
1/89.p

519. POLGAR Anik6: Szent Hildegard Hotel
Verjindban. = Kalligram, 1/4. p.

520. POLGAR Aniké: Szent Hildegdrd sziil-
szoba-ldtogatdson. = Kalhgram 1/3. p.

521. POLLAGH Péter: Ot neon. = Szbrés
K4, 1/10. p.

522. POLLAGH Déter: A tél. = Sz6rds K¢,
1/10. p,

523. POLLAGH Péter: A #él elévirosn. = Sz65-
ros K6, 1/10. p.

524. POLLAGH Péter: Virisroka. = Szérds
Ka, 1/11. p.

525. POLNER Zoltin: Tarsadalmi arabeszk.
= Tekintet, 1/110. p.

526. POOS Zoltan: Kisillat simogatd. = Bér-
ka, 2/51

527. POOS Zoltan A szétvert fej. = Bdrka,
2/50. p.

528. POSA Zoltdn: Péesi Miria. = PoliSz,
10/104. p.

529. POSA Zoltan: A Sdmin filtdmaddsa. =
PoLiSz, 10/103. p.

530. POSA Zoltén: Tradicid. = PoLlsz, 10/104. p.

531. PRAGAI Tamds: Falu. = Parnasszus,
1/118. p.

532. PRAGAI Tamds: Ha jissz. = Parnasszus,
1/119. p.

533. PRAGAI Tamds: Kardcsony Pasaréten. =
PoLiSz, 10/65. p.

534. PRESSBURGER Csaba-Saul: Alkudo-
zom a joistennel. = Hid, 1/18. p.

535. PRESSBURGER Csaba-Saul: A men-
nyisey istene. = Hid, 1/17. p.

536. PRESSBURGER Csaba-Saul: Osszkom-
fortos szoba. = Hid, 1/19. p.

537. PROHASZKA Lészl6 Mdté: Kdbor fur-
tya. = Ezredvég, 2/11-12. p.

538. PUSKAS Attila: Hdborii. = Helikon,
februdr 25. 12. p.

539. RABA Gyorgy: Orggember olvas. = Hol-
mi, 1/4. p.

540. RABA Gyérgy: A plianumok. = Holmi,
1/3.p.

541. RAPAI Agnes: Induljunk el. = Holmi,
1/73.p

542. REKASY 1ldikS: Tolt-e a Kert? = Eso6,
1/3-10. p.

543. ROSMER Jdnos: Al gran sole carico
d’wmore. = Jelenkor, 2/155. p.

544. ROSMER Jdnos: Bukaresti 6sz. = Jelen-
kor, 2/156. p.

545. ROSMER Jdnos: Nem szeretem, ha azt
mondjak. = Jelenkor, 2/156. p.

546. ROSMER Jdnos: Tura. = Jelenkor, 2/
155. p.

547. ROZSNYAI Ervin: Helyettes didergd. =
Ezredvég, 1/35. p.

548. ROZSNYAI Ervin: Mahalia énckel. =
Ezredvég, 2/24. p.

549. SALZKAMMER Judit: Nuovo corso del
potere. = Kalligram, 1/46. p.

550. SARANDI Jézsef: Demodiktatiiva. = Pa-
l6cfold, 1/30. p.

551. SARANDI Jézscf: Egy analfabéta magyar
vildgproletdr bevalldsn. = Palécfold, 1/
27-28. p.

552. SARANDI Jozsef: Képben maradni. =
Palécfold, 1/31. p.
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553. SARANDI J6zsef: Mezggyén. = Paldc-
fold, 1/28. p.

554. SARANDI Jozsef: Rafktérkép. = Paldc-
fold, 1/29-30. p.

555. SARKOZI Ldszlo: Toredék. = Ezredvég,
2/5.p.

556. SASS Ervin: Mindennapi hatsorosak. Pa-
rancsold. Topreng6. Szdrnyald. Kidltozo.
Otthon. = Bdrka, 1/43—44. p.

557. SCHEIN Gabor: Bécs, titkos szamok. =
Pannonhalmi Szemle, 1/81-84. p.

558. SCHEIN Giébor: (halévi szerelmes). =
Jelenkor, 2/122-123. p.

559. SCHEIN Gabor: (jegyesck). = Jelenkor,
2/124. p.

560. SCHEIN Gadbor: Pirna, camera obscura.
= Alfold, 2/3-6. p.

561. SEDY Agnes: A nyir elbotld reccsenése. =
Birka, 1/31 -32.p.

562. SEDYAgnes Orikzild. = Barka, 1/31. p.

563. SERFOZO Simon: Siraté. = Hitel, 1/

23-26. p.

564. SIMEK Valéria: Enchelsz. = Bdrka, 1/21-
22.p.

565. SIMEK Valéria: Napdldozat. = Birka,
1/22.p.

566. SIMEK Valéria: Szildfold. = Bérka, 1/
21.p.

567. SIMONFY Jozset: drnyekom. = Helikon,
februdr 25. 7. p.

568. SIMONFY Jozsef: éjféltajban. = Heli-
kon, februdr 25. 7. p.

569. SIMONEFY J6zsef: éiszakdk. = Helikon,
februdr 25. 7. p.

570. SIMONFY Jzsef: fia. = Helikon, feb-
rudr 25.7. p.

571. SIMONEFY Jozsef: hanyadszor = He-
likon, februdr 25. 7. p.

572. SIMONFY JOzsef: inditom jarataimat. =
Helikon, februdr 25. 7. p.

573. SIMONFY JOzsef: lennék. = Helikon,
februdr 25. 7. p.

574. SIMONFY JOzsef: mintha kibe. = Heli-
kon, februdr 25. 7. p.

575. SIMONEFY Jozsef: ne mint egy. = He-
likon, februdr 25. 7. p.

576. SIMONFY Jézsef: ne toviabh. = Helikon,
februdr 25. 7. p.

577. SIMONEFY Jozsef: rvivid. = Helikon,
februdr 25. 7. p.

578. SIMONFY J&zsef: senki sem. = Helikon,
februdr 25. 7. p.

579. SIMONFY J6zsef: sziird. = Helikon, feb-
rudr 25.7. p.

580. SIMONEFY Jozsef: ugyanarra. = Heli-
kon, februdr 25. 7. p.

581. SIMOR Andrés: Anima. = Ezredvég,
2/29.p.

582. SIMOR Andrds: Elégin. = Ezredvég,
2/30.p.

583. SIMOR Andris: Nekrolgy. = Ezredvég,
2/30. p

584. SOOS Gabor Ken. = Alfold, 1/14. p.

585. SOOS Gébor: Magam mellé. = Alfold,
1/14. p.

586. SOOS Gébor: Valdjaban... Ignzdbdl. =
Alfold, 1/13. p.

587. SORBAN Attila: Holtomiglan. = Virad,
1-2/71-72.p.

588. SULYOK Vince: Visszatckintés. = M-
hely, 1/50. p.

589. SUMONYI Zoltan: Egy jozefinista. Ka-
zinczy-dtiratok. 1. Jozsef csdszdr leirdsa.
II. Az iskoldkrol. III. A thedtrumban. =
Holmi, 1/25-27. p.

590. SUTO Csaba Andrds: Canto memento. =
Es6,1/27-28. p.

591. SUTO Csaba Andrés: foldre iil és (v)égig
néz. = Es6, 1/25-26. p.

592. SUTO Csaba Andrds: vihar miiltin szelet
Jy0z. = Es6,1/28-29. p.

593.SZABO T. Anna: Ertsd meg. = Argus,
1/5.p.

594. SZABO T. Anna: Levdl. = Argus 1/4 p.

595. SZABO T. Anna: Négy vers Yvon Givert
emlékére. Irtdzatosat dondiil. Hdt szevasz,
haver, mondta a kaléz. Egy paraszt-
asszony. Nézd ezt a nét. = Parnasszus,
1/78-79. p.

596. SZALINGER Baldzs: Centril. = Irodal-
mi Jelen, 1/1. p.

597. SZARKA Istvin: Hajnal Felé. = Ezred-
vég, 2/23. p.

598. SZARKA Istvan: Mi a fenének? = Ez-
redvég, 1/14. p.

599. SZARKA Istvan: Szdzat. = Ezredvég, 1/
12-13. p.

600. SZARKA Istvan: Vedd a zenét. = Ezred-
ch, 1/14.p

601. SZASZI Zoltan A lrdnikds konyve. =
Sz6ros K6, 1/12-13. p.

602. SZAUERAg()ston Allé. = Napt2/63. p.

603. SZAUER Agoston: Félhomaly. = Par-
nasszus, 1/120 p

604. SZAUER Agoston Hdamozds. = Par-
nasszus, 1/120. p.

605. SZAUER Ag()st(m: Vegyeskereskedés. =
Naput 2/63. p.
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606. SZEGEDI KOVACS Gyorgy: Mona
Lisa-anydm. = Eletiink, 1/21. p.

607. SZEKELY Dezs6: Tivol Aranyostdl. =
Lyukasora, 1/19. p.

608. SZEKELY Dezsé: U]hold = Lyukasora,
1/19.p.

609. SZEKELYHIDI Zsolt: Zsirsizin gondo-
Latod magardl, avilagrol és méy ey s msrol.
= Parnasszus, 1/141. p.

610. SZEKELYHIDI Zsolt: Zsirsdtdn kissz-
helyei. = Parnasszus, 1/141. p.

611. SZENTI Erné: Az dsszekiotd kapocs. =
Es6, 1/46. p.

612. SZENTI ErnG: Tematikn. = Es6,1/45. p.

613. SZENTI Ernd: Vakablak. = EsG, 1/46—
47.p.

614. SZENTMARTONI Jdnos: Alszol. = Uj
Forrds, 2/44- p.

615. SZENTMARTONI Janos: Kezdetrdl és
Azdtardl. = Bérka, 1/6-7. p.

616. SZENTMARTONTI Jénos: Redl (I). =
Uj Forris, 2/45. p.

617. SZENTMARTONI Janos: Redl (2). =
U] Forris 2/46 p.

618. SZENTMARTONI J4nos: Ripolus San
Juan-ban. = Barka, 1/6. p.

619. SZENTMARTONI Janos: Tandr iy

. = Parnasszus, 1/121. p.

620. SZOCS Géza: T. K. Gyulafehérviron. =
Székelyfold, 1/5-7. p.

621. SZOLLOSI Mityds: Feloldddds az evildyi
léthen. = Alfold, 1/9-11. p.

622. SZOLLOSIMatvas Requiem. = Vigilia,
1/54-59.

623. SZOLLOSI Zoltén: Aramok. = Alfold,
1/11.p

624. SZOLLOSI Zoltan: Edemnyum = Ti-
szatdj, 2/22-23. p.

625. SZOLLOSI Zoltén: A hiséy feloldoz. =
Alfold, 1/11-12. p.

626. SZOLLOSI Zoltdn: lenni. = Tiszatdj,
2/23.p.

627. SZOLLOSI Zoltén: Puskds Ferenc rava-
taldndl. = Hitel, 1/3. p.

628. SZOLLOSY Baldzs: Kaposvir felé. = Hi-
tel, 1/98.

629. SZOLLOSY Baldzs: Tolna méy mit mon-
dani. = Hitel, 1/97. p.

630. TABAK Andréds: (Csata az utcin).
Fzredveg, 1/34.p.

631. TABAK Andris: (Fehér). = Ezredvég,
1/34. p.

632. TABAK Andrés: (Két okrdber). = Ezred-
vég, 1/34. p.

633. TABAK Andrds: (Mindig tibbet akar-
tam). = Ezredvég, 2/28. p.

634. TABAK Andrds: (T¢li idd). = Ezredvég,
2/29.

635. TABAK Andris: (Végiil is lettem, aki let-
tem). = Ezredvég, 2/28. p.

636. TAMAS Menyhért: XV Swicid. = Hitel,
2/139. p.

637. TAMAS Timea: Kisvonat. = 14t6, 1/84. p-

638. TAMAS Timea: A kinnycsepp. = Lito,
1/85-86. p.

639. TAMAS Timea: Oszierdd. = Lit6,1/86-87.p.

640. TAMASTlmca Szelben. = 1.at6,1/85. p.

641. TAMAS Timea: Toredékek. = Ldto, 1/
87-88. p.

642. TAMAS Zsuzsa: Egy “w’ betii. = Argus
1/81.

643. TAMAS Zsuzsa: Mégis. = Argus, 1/80. p.

644. TAMAS Zsuzsa: Tenyér. = Argus 1/80. p.

645. TANDORI Dezs6: Coda (Cotdn). = Je-
lenkor, 1/14. p.

646. TANDORI Dezs6: De (Tde) azért
(azértd) ha-ha! = Jelenkor, 1/14-15. p.

647. TANDORI Dezs6: Duchamp-alapmon-
ddsok. = Jelenkor, 1/13. p.

648. TANDORI Dezs6: Egy Jékely-vilogatds
sordn. = Naput 1/79. p.

649. TANDORI Dezs6: G. Istvan Ldszlo: ,, An-
gyaltér”. = Alfold, 2/27-29. p.

650. TANDORI DezsG: A muiltd idd jele a td,
tdtd. Szép ErnG: Néked szol. (Részletek).
= Jelenkor, 1/10-12. p.

651. TANDORI DezsG: szesNagyAﬂnes =
Naput 1/79-80. p.

652. TANDORI DezsG: Nyelicsii vénatigu-
latok. = Parnasszus, 1/33-35. p.

653. TANDORI Dezs6: Osszenyitott, sitét
szobik. = Jelenkor, 1/13. p.

654. TANDORI Dezs6: Pillanatnyi (?) végszo.
= Jelenkor, 1/15. p.

655. TANDORI Dezs6: W. S. Mester sivja ko-
7iil a szél. = Naput 1/80. p.

656. TAR Kiroly: Irt és ott. = PoLiSz,
10/90-91. p.

657. TARNAI Liszlé: Uszdlyos menyasszonyi
ruba. = Ezredvég, 1/27. p.

658. TARNAI Liszlé: Zubog az esé. = Ezred-
vég, 1/28. p.

659. TATAR Sdndor: Carpedi(gn)em. = Vigi-
lia, 1/45. p.

660. TATAR Sandor: Fiat ebsewwitast = Vigi-
lia, 1/46

661. TATARSand()r Lombudsman (?) = Vigi-
lia, 1/46. p.
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662. TEREY Janos: A Centrdl teraszin. =
Argus, 1/6-7. p.

663. TEREY Janos: Eldadds a kapolndban. =
Kalligram, 1/16. p.

664. TEREY Janos: A hiz a kinyvben. = Par-
nasszus, 1/42-43. p.

665. TEREY]anos : Ajelenés. = Alfold, 1/3. p.

666. TEREY Janos: Juden. = Argus 1/7. p.

667. TEREY Janos: Kevés malicidval. = Par-
nasszus, 1/43. p.

668. TEREY Jénos: Meghallgatds. = Parnasz-
szus, 1/42. p.

669. TEREY Janos: Sidfoki episztoln. = Argus
1/8.p.

670. TEREY Jénos: Vizfiigginy tiiz esetén. =
/\rgus, 1/9.p.

671. TOLVA]J Zoltin: Karajesont. = Parnasz-
szus, 1/123. p.

672. TOLVAJ Zoltin: Sanzon. = Parnasszus,
1/122.p.

673. TORNAI Jozsef: Ady-nép. = Biérka,
2/33.p.

674. TORNAL Jozsef: Aldds, titok és tirté-
nelem. = Hitel, 2/223. p.

675. TORNAI J6zsef: Aztan. = Mihely, 1/
52.p.

676. TORNAI J6zsef: Bartok-Vejnemijnen nz
eredet-isten. = Barka, 2/33. p.

677. TORNAI  Jozsef:  Bazsalikomszagi
pentatonok. = Birka, 2/34. p.

678. TORNAI Jozsef: Egyetlen hany hiabil
rank... = Bdrka, 2/33 p-

679. TORNAI Jozsef: En népem, én népem. 11.
O virdgmese, 6 népdal! 12. Két clme-
beteg. 13. Rézsa, mondd meg, mondd
meg... 14. Ahelyett, hogy irgalomra...
15. Bunyevic szeretém. 16. Tejit dr-
nyéka. 17. A dardzs és a kisfid. 18. Zsen-
diil6 vétkesek. 19. A folyé megolése. =
Parnasszus, 1/128-130. p.

680. TORNAI J6zsef: En népem, én népem. 55.
Hol a menedék? 56. Kdrog a veszett
démon. 57. Nem mosolygok, de ugatok.
58. Naphimnusszal bearanyozni. 59. En
népem, én népem... 60. Es megszolal
dlmdban az inkvizicids vezér. 61. Neut-
roncsillagokon dt. 62. A kezdet for-
ditottja. 63. Beney Zsuzsa haldlira. =
Tekintet, 2/5-7. p.

681. TORNAI J6zsef: Heine. = Eletiink, 1/83. p.

682. TORNAI J6zsef: Az isten unt mey engem.
= Eletiink, 1/82. p.

683. TORNAI Jozsef: Kentaur-dal. = M-
hely, 1/52-53. p.

684. TORNAI Jozsef: Mint a vizbefiilt. =
Mihely, 1/51. p.

685. TORNAI Jbzsef: Nagy Liszld, kinck a
lovak. = Hitel, 1/54. p.

686. TORNAI Jozsef: Nagy Laszld lava-olle. =
Hitel, 1/54. p.

687. TORNAI J6zsef: Oreg-kentanr-sziv. =
Mthely, 1/53. p.

688. TORNAI Jozsef: Szerelmes atomjaid. =
]élctiink, 1/82.p.

689. TORNAI Jozsef: A teljes hidny szem-
éremagha. = Bdrka, 2/34. p.

690. TORNAI Jézsef: Veres Miska Madon-
ndja. = Tiszatdj, 1/26-27. p.

691. TOTH Kinga: Felejtek. = Argus, 1/90. p.

692. TOTHnga Lengaldba. —Argus 1/91.p.

693. TOTH Krisztina: Vers, amelyben nz 1if esz-
tendit koszonti. = Barka, 1/38. p.

694. TURBULY Lilla: Fiigyd beszéd. = Par-
nasszus, 1/137. p-.

695. TURBULY Lilla: Meriildsuly. = Parnasz-
szus, 1/137. p.

696. TURCZI Istvan: Egy jobbizii hazabol. =
Bérka, 2/57.p.

697. TURCZI Istvin: Felforgatokonyy. = M-
hely, 1/39. p.

698. TURCZI Istvin: Mono logos. = Bérka,
2/58.p

699. TUR(,SANY Péter: Sas-koromre leve-
ledzett kiyd. = PoLiSz, 10/36. p.

700. TURCSANY Déter: A torténet szétsza-
kaddsa. = PoLiSz, 10/35-36. p.

701. TURCSANY Déter: A tiiz eljivetele. =
PoLiSz, 10/35. p.

702. VANYAI FEHER Jozsef: Lovat akar-
hatsz. = Tekintet, 2/15. p.

703. VANYAI FEHER Jozsef: Pusztaharang
kony. = Tekintet, 2/15-16. p.

704. VARADI NAGY Pél: Az anyukdd. =
Virad, 1-2/41. p.

705. VARADI NAGY Pél: Bolond a macska. =
Irodalml Jelen, 1/17. p.

706. VARADI NAGY Pil: Csubkloproba. =
Irodalmi Jelen, 1/17. p.

707. VARADI NAGY Pdl: Csitirtiki csa-
csogds. = Irodalmi Jelen, 1/17. p.

708. VARADI NAGY Pal: Fuss kutya. = Tro-
dalmi Jelen, 1/17. p.

709. VARADI NAGY Pil: Hajnalhos. =
Varad 1-2/41. p.

710. VARADI NAGY P4l: Termelési napld. =
Virad, 1-2/40. p.

711. VARGA Borbdla: Helyzetjelentés. = He-
likon, februdr 25. 12. p.
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712. VARGA Borbdla: Pdrbeszéd. = Helikon,
februdr 25. 12. p.

713. VARGA Borbila: Vad. = Helikon, feb-
rudr 25. 12. p.

714. VARRO Ddniel: 2sms. = Argus 1/19 p-

715. VARRO Diniel: Hétkiznap. = Argus,
1/20.p

716. VARRO Daniel: Mese #2. = Birka, 2/
47-49.p. )

717. VARRO Daniel: Moszkva tér. = Argus,
1/20. p.

718. VASADI Péter: Alkonyi csendelet gy ma-
spyari utcdban. = Eletiink, 1/52. p-

719. VASADI Péter: Ph. Collins éneke, dobja,
szive. = Alfold, 1/32-33. p.

720. VASADI Péter: Rap. 1. = U] Forrds, 2/
35-36.p.

721. VASI Ferenc Zoltin: Adonis virdga. =
Tekintet, 2/98-99. p.

722. VASI Ferenc Zoltan: Kehelycserje-korona.
= Tekintet, 2/101-102. p.

723. VASI Ferenc Zoltin: Szerelmi bimbo fii-
ja. = Tekintet, 2/98. p.

724. VASS Tibor: Felettébb idegen. = Argus, 1/

77-79. p.
725. VASS Tibor: Medyehagymas vers. = Es6,
1/4749. p.

726. VASS Tibor: O sors kiiszinim. = Parnas-
szus, 1/139-140. p.

727. VhGHAmla A csodn. = Lyukasora, 1/5. p.

728. VEGH Attila: Girijg versek/1. = Parnas-
szus, 1/114. p.

729. VEGH Attila: Holt lelkek. = Lyukaséra,
1/5.p.

730. VEGH Attila: Korének. = Lyukaséra,
1/5.p

731. VE(xH Attila: Nydr végén. = Lyukasora,
1/4. p.

732. VEGH Attila: Oldédik. = Parnasszus,
1/115.p.

733. VEGH Attila: A szirmyetey dala. = Lyu-
kasora 1/4. p.

734. VEGHELYI Balzs: Mogyar Torténelem.
= PoLiSz,10/91-92. p.

735. VEGHELYI Baldzs: Nyilatkozat. = Ez-
redvég, 1/34. p.

736. VEGHELYI Baldzs: Ordiigi kir: = Ezred-
vég, 1 /34 p-

737. VILLANYL Ldsz16: Ismeretlen belgn
koltond verse. = Székelyfold, 2/34. p.
738. VILLANYI Liszl6: Ismeretlen bolger kil-

tondverse. = Székelyfold, 2/34. p.
739. VILLANYI LdszI6: Ioneretlen horvit kil-
tond verse. = Székelyfold, 2/34. p.

740. VILLANYI Lészl6: Inmeretlen kolumbini
klibnd verse. = Székelyfold, 2/34. p.
741. VILLANYI Liszl6: dra mindbidba. is-
meretlen norvég kolténd verse. = Forris,

2/20.p.

742. VILLANYI Lészl6: télem ne. ismeretlen
romdn l(oltono verse. = Forrds, 2/20. p.

743. VILLANYI LiszI6: vigyem magammal.
ismeretlen koreai kolt6né verse. =
Forras, 2/20. p.

744. VILLANYI Ldsz16: volna nekiink. isme-
retlen izlandi kolt6né verse. = Forrds,
2/20. p.

745. VISKY Andras: Sonygs of Passage. = Ko-
runk, 2/36-37. p.

746. VOROS Istvin: A beszéd virosa. = Uj
Forrds, 2/21. p.

747. VOROS Istvan: Egy kinyr. = Uj Forrés,
2/18 Pp-

748. VOROS Istvin: Elétt. = U] Forris, 2/19. p-

749. VOROS Istvin: Forrds a varosban. = Uj
Forris, 2/20. p.

750. VORC)S Istvin: Ki dpolja a vakond
bunddjir? = U] Forrds, 2/22. p

751. VOROS Istvin: Sajit tao. Argus
1/21-23. p.

752. VOROS Istvin: Sajidt Tho. = Vigilia, 2/
118-120. p.

753. WAGNER Dezs6: Mindhalilig vers. =
Ezredvég, 1/37. p.

754. WEINER SENNYEY Tibor: Balassi Ba-
lint szavai nz esztergomi csata eldtt ba-
rataihoz. = Alfold, 2/16. p.

755. WEINER SENNYEY Tibor: A fekete
lepel. = Alfold, 2/16-17. p.

756. WEINER SENNYEY Tibor: Lydia. =
Alfold, 2/17. p.

757. WEINER SENNYEY Tibor: Versek a
kishdzbol. XXIX. Mdr csak Zsennye. XXX.
Eld6lt a raliga. XXXI. A fligefahim-
nuszod. XXXII. Mit gondoltok. = M-
hely, 1 /44—45 p.

758. ZALAN Tibor: A csepp kimerevitése. =
Jelenkor, 1/82. p.

759. ZALAN Tibor: Elet-haldl kilences. =
Biérka, 2/3-5

760. ZALAN Tibor: Fgproba. = Jelenkor, 1/82. p.

761. ZALAN Tibor: Ipse dixit. = Jelenkor,

1/82.p.

762. ZALAN Tibor: Marosvdsdrvhelyi firkdl.
Szallis. Az Gsz. Betegen. = Jelenkor,
1/81. p.

763. ZIRIG Arpad Magamba zdrom. .. = Iro-
dalmi Szemle, 1/52. p.
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764. ZIRIG Arpdd: Sitét szarnyakon. = Iro-
dalmi Szemle, 1/53. p.

765. ZIRIGArpad Visszafelé élem. .. = Irodal-
mi Szemle, 1/52-53. p.

766. ZOMBOR Béla: Biicsu-akrosztichon. =
Eletiink, 1/96. p.

767. ZSIBOL Gergely: Chmtelen biicsii. =
Palécfold, 1/70. p.

768. ZSIBOI Gergely: Epilggus. = Pal6cfold,
1/69. p.

769. ZSIBOL Gergely: Kamaramuzsika P. I.-
nek. = Palécfold, 2/170. p.

770. ZSIBOI Gergely: Négy haikn. = Paléc-
fold, 1/69.p.

771. ZSIBOI Gergely: Triptichon. = Palécfold,
1/70. p.

772. ZSILLE Gébor: Ez mind kiltészet. =
Parnasszus, 1/117. p.

773. ZSILLE Gabor: Mit siy a térkép. =
Parnasszus, 1/116. p.

774. ZSILLE Gébor: Ot mondat a testrél. =
Parnasszus, 1/116. p.

ROVIDPROZA

775. AGH Istvan: Szemben a vén akdccal. =
Tiszatdj, 2/3-10. p.

776. BALLAI Laszlé: Chilus alatt. = Ezred-
vég, 2/25-27. p.

777. BARCZI Zsofia: Lorenzo Ribera: Trisztin
és Izoldn. = Barka, 2/53-56. p.

778. BARCSA Daniel: Magyar triptichon. 1. A
Honder@ csatahajé. 2. Esély a tiszta
gy6zelemre. 3. Az Slomkatondk fortélyai.
= PoLiSz, 10/104-114. p.

779. BEKE Gyorgy: Uzon Budapesten, avagy
eqy 150 éves katonakulacs. = PoLiSz,
10/83-90. p.

780. BEKO Jutka Tunde: Diderot. = Irodalmi
Jelen, 1/14. p.

781. BENE Zoltan: Benyovszky Movic és az elyom-
lott zubanyrozsa. = Ezredvég, 1/31-33. p.

782. BENE Zoltin: Polémin. = Ezredvég, 2/
20-22. p.

783. BERKA Attila: Kovdcs Géza nagy napja.
= U] Forrds, 2/23-33. p.

784. BODIS Kriszta: A pele meg a strucc. =
Argus, 1/50-53. p.

785. BOKROS Lidszlé: Az dlom. = Irodalmi
Jelen, 1/2. p.

786. BUDA Ferenc: Néjyszazhilencvenot nyolc-
nulla-nyole. 1957: az én huszonegyedik
évem. = Forrds, 2/38-58. p.

787. CZAPARY Veronika: A meg nem érintett
hozzdm beszél. = Argus, 1/82-84. p.
788. CZAPARY Veronika: A szemhéj selyem-
1ivegbil van, Szmquzt b lecsukjuk, de azért
tovdbb lumnlz = Alfold, 2/21-26. p.

789. CZEGO Zoltén: Mintha rid vetettél vol-
na. = Litd, 1/36-38. p.

790. CSENDER Levente: Sanyi utazdsa. =
Székelyfold, 2/35-36. p.

791. CSIK Mnika: A teremités macsd kovondja.
= Napur 2/43-45. p.

792. CSOKA Ferenc: Csomdik ura. = Sz6rds
K&, 1/44—46 p.

793. DIMENY Lérant: Edesebb a méznél a vér:
= Helikon, februdr 25. 9-10. p.

794. DIMENY Lordnt: Marsall és Matador: =
Helikon, februdr 25. 9. p.

795. DOMENY Andrea: Felesleges napok. =
Sz6r6s K6, 1/40—43. p.

796. DUDAS Szabolcs: Gondoltam. .. = Nap-
6t 2/20-21. p.

797. EBERT Tibor: A Duna folydsa. = Po-
LiSz,10/38—45. p.

798. ELMER Istvin: Derenygés. = PoLiSz, 10/
69-73. p.

799. ERDEI Eva: Tanstim lesztck. = PoLiSz,
10/92-96. p.

800. ESZES Mité: Floi. = Naput 2/113-117. p.

801. FALCSIK Mari: A vilsdg. = Argus, 1/
10-15. p.

802. FEHER Béla: Kis borzalmak. = Elctiink,
1/5-20. p.

803. FORGACS Gdbor: Gyobriij professzor: =
Tcklntct 2/69-81. p.

804. GECZI J4nos: Amiyy lehet. = = Eletiink,
1/22-40. p.

805. GEROCS Péter: Kudarc. = Kalligram,
1/13-15. p.

806. GOMBAR Ede: A kirdnduls. = PoLiSz,
10/55-57. p.

807. GREGUSS Sdandor: Amire a test nem
emlekzzzlz = Irodalmi Jelen, 1/10. p.

808. GYARFAS Endre: Mobilos Odiisszeusz. =
Napuit 2/92-93. p.

809. GYORI Liszl6: A Fislany gyongéje. = U]
Forris, 1/13-14. p.

810. GYéRI Lisz6: Mdjus. = Uj Forris,

1/14-16. p.

811. GYORI Lészl6: A robam. = Uj Forris,
1/20-22. p.

812. GYORI Liszl6: A szdmla. = U] Forras,
1/19-20. p.

813. GYORI Liszlé: A vendéy. = U] Forrds,
1/16-18. p.
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814. GYORI Lisz16: A véeb. = Tiszatdj, 1/64-67. p.

815. HATAR Gy&z8: Alomleivisok. = Mihely,
1/3-11.p.

816. HAZAI Attila: En és a krokodil. = Bdrka,
1/39-40. p.

817. HORVATH Agnes: Kifulladdsiy. =
Naput 2/23. p.

818. HORVATH Agncs Ludek és a jovd. =
Naput 2/21-22. p.

819. HORVATH Agncs: Zebulon groteszkje.
= Naput 2/22.p.

820. HORVATH Eniké: London. = Uj For-
rds, 2/47-48. p.

821. IANCU Laura: Momenta vitae. = Po-
LiSz,10/50-51. p.

822. KAISER Liszlé: Mennybil a fik. = Po-
LiSz, 10/65-68. p.

823. KEPES Gébor: A falu szélén. = Ezred-
vég, 2/51-52. p.

824. KEREKES Tamds: Bohémpildy Berlinben.
= Naput 2/40—41. p.

825. KEREKES Tamds: A honordvium. =
Naput 2/42—43. p.

826. KESZTHELYI Rezs&: Két avitt darab. =
Eletiink, 1/89-92. p.

827. KISS Laszl6: Oszi chanson. = Kalligram,
1/5-7.p

828. KOVACS Istvan, K.: T¢l(vég)i tobzoda-
sok. = Helikon, februdr 25. 13-14. p.

829. KOROSI Zoltdn: Délutini alvds. = Je-
lenkor, 1/16-28. p.

830. KOROSI Zoltdn: A tirténet drnyéla. =
ITrodalmi Jelen, 1/5. p.

831. KUKORELLY Endre: Jd, rossz, semmi,
egész. = Kalligram, 1/10-11. p.

832. LANG Zsolt: Mese a fiiggédllatrdl. =
gus, 1/54-57. p.

833. LASZLOFFY Csaba: Biintény ésvagy
drnyékbolszolds. = Székelyfold, 1/8-11. p.

834. LASZLOFFY Csaba: Ealdnk halil, fa-
ldank iblet. = Ezredvég, 2/7-9. p.

835. LAZANYI Istvdn: Torzulatok. A légydlés
miivészete. A Pound-kutatds vége. A fé-
szer. = Tekintet, 2/85-89. p.

836. LOVAS Ildik6: Mi vagyunk a porondon. =
Hid, 2/17-20. p.

837. LUKATS Jéanos: Kufstein. = Lyukasora,
1/6-7. p.

838. LUKATS Jénos: A platan. = Naput 1/
39-40. p.

839. LUKATS Jdnos: Rigdeseresznye. = Po-
LiSz,10/100-103. p.

840. MAGYAR Csaba: Nemlétszam-stop. =
Naput 2/23-24. p.

841. MAGYAR Csaba: Az orosz hacker szenzd-
cids felfedezcse! = Naput 2/24-25. p.
842. MARTON Ldszl6: Ablakkeret. = Jelen-

kor, 2/141-154. p.

843. MARTON Lidszl6: Ez csak egy heétkoznapi
ldtogatds. = Forrds, 2/5-11. p.

844. MEHES Kéroly: Elet falun. = Uj Forrds,
2/41-43. p.

845. MEHES Kéroly: Ellustult varangy. =
Holmi, 1/74-82. p.

846. MEHES Karoly: Ferike és Feri. Ezer-
kilencszdznyolcvankett6 nyardn tortént.
= ]Clcnl(()r 2/159-171. p.

847. MEHES Kdroly: Méy ey tortenet Mici-
mackdrdl. = Uj Forrds, 2/37-39. p.

848. MEHES Karoly: Névnapi kiszonto. = U]
Forras, 2/39-40. p.

849. MERENYI Krisztidn: Budapesten a vildy.
—Varad 1-2/33-35. p.

850. MERENYI Krisztidn: Egy virdg. = Vi-
rad, 1-2/37-39. p.

851. MERENYI Krisztidn: Gyiilekezetrél gyii-
lekezetre. = Vdrad, 1-2/31-33. p.

852. MERENYI Krisztidn: Jobb lopoi, mint
nem lopni. = Naptt 2/25-26. p.

853. MERENVYI Krisztidn: Megvildgosodds. =
Virad, 1-2/35-36. p.

854. MERENYI Krisztidn: Prdzdcska egy vers-
7dl. = Naput 2/27. p.

855. MERENYI Krisztidn: A seb. = Virad,
1-2/36-37. p.

856. MERY Erzscbet: Kapesolatok. = Sz6ros
K6, 1/28-29. p.

857. MEZEY Laszlé Miklos: Ami maradt —
Figrddvdrosi veggel. = PoLiSz, 10/46—
49.p.

858. MIRNICS Gyula: Elet a haldl utdn. =
Hid, 2/26-29. p.

859. MOLNAR Géza: A Land. = Ezredvég,
2/31-50. p.

860. NAGY Ella Bernadette: Invdzid. = Nap-
ut 2/28-30. p.

861. NAGY Erika: A szeretet ereje. = Sz6ros
K6, 1/47-49. p.

862.NAGY FARKAS DUDAS Erika:
Utvégek. = Vigilia, 1/53-54. p.

863. NAGY Gergely: Anygst. A virosi harcos ké-
zikényve. (Részlet.) = Birka, 2/66-72. p.

864.NAGY Lajos, D.: Az albatrosz. =
Fzredvcg,l/lS —20. p.

865. NAGYATADI HORVATH Tamds: Bi-
cycle Roulette. = Uj Forris, 1/30-36. p-

866. PALSZEGI Tibor: A diszkding. = Sz6r6s
K6, 1/22-27. p.
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867. PETOCZ Andrés: Idegenek. = Forrds,
2/12-18. p.

868. POLGAR Erné: Kitassitortak. = Ezred-
vég, 1/38-41. p.

869. POOR Jézsef: A talilkozds. = Szérés K&,
1/50-59. p.

870. PRAGAI Noémi: Orilmées. = Napiit
2/30-31.p.

871. PRAGAI Noémi: Taldlt targyak osztilya.
= Naput 2/31-33. p.

872.SZALAY Zoltin: Montenegro fiigyet-
lensége. = Sz6r6s K6, 1/30-38. p.

873. SZANTO Judit, M.: Padon, dszi nap-
stitésben. = Ezredvég, 1/25-26. p.

874. SZIRMAI Péter: Vologya bossziijn. = Va-
rad, 1-2/7-17. p.

875. SZVOREN Edina: Erett, filradt, meley.
= ]clcnkor 1/38-42. p.

876. TAKACS Zsuzsa: Raygyogo tron. = M-
hely, 1/31-32. p.

877. TAKACS Zsuzsa: A szerdai gyermek. =
Alfold, 1/5-8. p.

878. TORBA Zsuzsanna: A portds. = Lyukas-
6ra, 1/9-11. p.

879. TURI Timea: Hagyaték. = Tiszatdj,
2/37-38.p.

880. VEGH Péter: Tango. (Csallokozi Nagy
Sdmuel egy délutdnja a hiszas évek Ar-
gentindjiban). = Trodalmi Jelen, 1/6. p.

881. VERRASZTO Gébor: A padid. = Naput
2/93-94. p.

882. VERRASZTO Gdbor: Vermes doktor
felesége. = Naput 2/94-95. p.

883. VINCZE Ferenc: A medve, a puska és az
ajtd. = Irodalmi Jelen, 1/11. p.

884. [VIRAG Gdbor] BLUMM, Aaron: Hid
ésajto. = Hid, 2/21-24. p.

885. WEINER SENNYEY Tibor: Csodavildy.
Beszéd hat részben. = Irodalmi Jelen,
1/4,18. p.

886. ZIMANYI Magdolna: Egy nap. = Ele-
tiink, 1/65-74. p.

887. ZSIRAI LiszI6: Hisi dbrind. = Székely-
fold, 1/15-21. p.

888. ZSIRAI Liszl6: Rendes ember az asztalos.
= Naput 2/34-40. p.

889. ZSIRAI Liszlo: Az utolsd szal rozsa. =
Székelyfold, 1/21-22. p.

HOSSZUPROZA

890. BAJAI Nandor: A szornyetey (4). = Lyu-
kasoéra, 1/13-16. p.

891. BALINT Péter: Végbuicsiimat tisstesséqgel
Sfogadjdtok. (Regényrészlet.) = Virad,
1-2/46-70. p.

892. BATHORI Csaba: Bestiarium litera-
ricum. (Részletek.) = Naptit 2/88-92. p.

893. BERNICZKY Eva: Meztelenchk és élik.
(Regényrészlet.) = Bdrka, 2/35-41. p.

894. BOGDAN  Liszl6: Baljos jelek. (Re-
gényrészlet.) = Bdrka, 1/47-54. p.

895. BOGDAN Liszl6: Az djszaka sitvesztéi.
(Regényrészlet.) = Ldtd, 1/17-35. p.

896. BOGDAN LészI6: A kintrekedtek. 3. Si-
vatag. = Helikon, februdr 25. 15-18. p.

897. BOGDAN Liszl6: Tatjana. (Regény-
részlet.) = Székelyfold, 2/7-33. p.

898. BORBAS Rozdlia: Endymion. (Regény-
részlet.) = Es6, 1/11-22. p.

899. DARVASI Liszlo: Virdgzabildk. (Re-
gényrészlet.) = Alfold, 2/10-15. p.

900. DARVASI Laszl6: Virdgzabdlok. (Re-
gényrészlet.) = Bdrka, 1/25-30. p.

901. DARVASI Laszl6: Virdgzabalok. [Re-
gényrészlet.] = Tiszatdj, 1/6-25. p.

902. DEAK Ferenc: Hosszii mgzlm Részletek a
Remisszié (Rétegek II1.) cimii regény-
bél. = Hld 1/3-13.p.

903. FORGACH Andrés: Zehuze. (Regény-
részlet.) = Jelenkor, 1/1-9. p.

904. FORGACH Andris: Zehuze. (Regény-
részlet. ) = Jelenkor, 2/134-140. p.

905. GEROCS Péter: Hazmit. (Regényrész-
let.) = Argus 1/42-46. p.

906. GOMBOS Szildrd: Kis mesckonyv. (Rész-
let.) = Ldtd, 1/42-50. p.

907. GRECSO Krisztidn: Doktor urak. (Re-
gényrészlet.) = Alfold, 2/30-39. p.

908. HALASZ Margit: Enekld folyd. (Regény-
részlet.) = Jelenkor, 2/172-181. p.

909. HASZ Rébert: Heinz fin Szentigost.
(Részlet.) = Forris, 2/21-29. p.

910. HAY Jdnos: A gyerek. (Regényrészlet.) =
Barka, 2/12-22.p.

911. HAY Jdnos: 4 gyerek. (Regényrészlet.) =
Es6,1/31-36. p.

912. HAY Jdnos: 4 yyerek. (Regényrészlet.) =
Naput 1/58-64. p.

913. KARATSON Endre: Gyerekkorunk otthona. 1.
Kitaldlni egy otthont. = Miihely; 1/20-26. p.

914. KIPKE Tamds: Beatrice leveleskoyve — el-
hibdzott verseskotet. (Regényrészlet.) =
PoLiSz, 10/57-64. p.

915. KUTSZEGI Csaba: Titkosiigynok pir-
szingfényben. (Regényrészlet.) = Naput
2/54-60. p.
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916. LACZA Eva: Malacka palynkezdése. (Re-
gényrészlet.) = Naput 2/49-53. p.

917. LAPIS J6zsef: Porosz, az utazd. (Részletek

egy ciklusbdl.) = IrodalmiJelen, 1/19. p.

918. LASZLOFFY Csaba: Egyidejiiségek. =
Eletiink, 1/53-63. p.

919. LOVAS 1ldiké: A spanyol menyasszony.
Lany, regény. (Részlet.) = Mihely, 1/
33-36.p.

920. MENES Attila: Egy délutdn Noémivel.
(Regényrészlet.) = Alfold, 1/15-29. p.

921. PAPP Sdndor Zsigmond: Esztrdd. (Re-
gcnvrcszlet) = Argui 1/24-33. p.

922. PETOCZ Andrds: Idegenck. Harmine
perccel a hdboru el6tt. (Regényrészlet.)
= Tiszatdj, 2/14-21. p.

923. SARUSI Mihély: Tengermellyéki. A Va-
gabundkorz6” VII. konyvébdl. = Hitel,
1/55-67. p.

924. SIGMOND Istvan: Varjuszerendd. (Re-
gényrészlet.) = Irodalmi Szemle, 1/39-
49.p.

925. SZIRMAI Péter: December 5. utdn. (Re-
gényrészlet.) = PoLiSz, 10/158-162. p.

926. TAR Kadroly: Szerendd dobra, cintinyérra
és mus titohangszerekre. (Részlet.) = Tro-
dalmi Jelen, 1/8-9. p.

927. TURI Timea: Kislany otthon. Részlet a
Reménytelen varidciokbol. = Tiszatdj,
2/39-42. p.

928. VASAGYI Mdria: Pokolkerék. (Regény-
részlet.) = Hid, 1/20-26. p.



